
Ingrese al santuario en silencio 
Este es un momento especial, en presencia del 

Santísimo Sacramento, para preparar el corazón 

de uno para la misa. 

¡Gracias por su consideración! 

Envíos de boletines 
Por favor, envíe información para el boletín a: 

saintjamesbulletin@gmail.com 

POR MEDIODÍA LUNES 

Anuncios durante la Misa 
Si olvida la fecha límite del boletín o siente que un 

mensaje justifica un anuncio de púlpito, comuníquese 

con la oficina al MEDIODÍA DEL MIÉRCOLES 

Please assemble in silence. 
Time before Mass, in the presence of the Blessed 

Sacrament, is for readying one’s mind and heart 

through prayer and meditation. 

Please do not rob others of this precious right! 

Bulletin submissions 
Please send information for the bulletin to: 

saintjamesbulletin@gmail.com  

By NOON MONDAY 

Announcements during Mass 
If you miss the bulletin deadline or feel a message 

warrants a pulpit announcement, contact the office 

By NOON WEDNESDAY 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Our annual Catholic Service Appeal is well 

underway. Thanks to all who have commitment to 

the Appeal. Every person’s gift is important. It is not 

too late to send in your pledge to support the 

programs and services of the diocese. For more on 

information about the appeal or to donate online 

please visit www.jacksondiocese.org 

Nuestra Apelación de Servicio Católico anual está en 

marcha. Gracias a todos los que tienen compromiso con la 

apelación. El regalo de cada persona es importante. No es 

demasiado tarde para enviar su promesa de apoyar los 

programas y servicios de la diócesis. Para obtener más 

información sobre la apelación o para donar en línea, 

visite www.jacksondiocese.org 

Liturgia y Actividades del 11 al 17 de 

Febrero 
 

LUNES (2/11) - Misa 9:00 AM (Capilla) 

RCIA 6:30 PM – Vida Moral Cristiana (I) 

 

MARTES (2/12) - Misa 12 del mediodía (Capilla) 

 

MIÉRCOLES (2/13) 

Exposición/Adoración 8 AM-5:45 PM (Capilla) 

“María en las Escrituras” Clase (I) 2:00 PM 

Misa 6:00 PM (I&E) y Rosario (E) (Iglesia) 

Formación de Fe 5º–12º Grado (I&E) 

 y 2º Grado 6:30 PM (I) 

 

JUEVES (2/14) - Misa 6:00 pm (Capilla) 
 

VIERNES (2/15) - Misa 12 del mediodía (Iglesia) 

 

SÁBADO (2/16) - Misa 9:00 AM (Capilla) 

Iuka Misa 5:00 PM 

 

DOMINGO (2/17) 

Booneville Misa 8:30 AM 

10:20 AM Rezo del Santo Rosario (I) ~ 11 AM Misa (I) 

Clase de Confirmación 11:30 AM (E) 

Formación de Fe Pre-K – 4to grado – 11:30 AM (E) 

Confesiones – 12:20-1:20 PM 

1PM Rezo del Santo Rosario (E) ~ 1:30 PM Misa (E) 

Después de la Misa de 1:30 PM, clase de Preparación 

Bautismal para Padres y Padrinos (E) 

 

* (I)-Inglés ~ (E)-Español 

Para garantizar que haya espacio adecuado 

disponible para su grupo / actividad y para evitar la 

doble reserva, por favor haga las reservas con 

anticipación a través de la Oficina Parroquial 

(Por llamada telefónica, mensaje de texto o correo 

electrónico) 

Next Sunday 2/17 the Knights of Columbus are 

providing lunch for everyone following the 11:00 AM 

Mass. Come join in for good food and fellowship! 

K of C Ladies Auxiliary is hosting a paint party 

Saturday, March 3 at 2pm. The cost is $30 and you 

will complete a door hanger for your home! 

Refreshments provided by the Auxiliary. Please call 

Sharon Awwad (662-286-5339) or see Kathy Louis or 

Anna Perez to reserve your spot. 

El próximo Domingo 2/17, los Caballeros de Colón 

ofrecerán un almuerzo para todos después de la misa de 

las 11:00 AM. ¡Vengan a disfrutar de una buena comida y 

compañerismo! K of C Señoras Auxiliares tendrán una 

fiesta de pintura el Sábado 3 de marzo a las 2 pm. ¡El costo 

es de $30 y usted completará un colgador de puerta para 

su hogar! Refrescos proporcionados por el Auxiliar. Llame 

a Sharon Awwad (662-286-5339) o vea a Kathy Louis o 

Anna Perez para reservar su lugar. 

Last Sunday/ Domingo Pasado (February/Febrero 3) 
 

Attendance at Mass /Asistencia a la Misa   ~ 11 AM: 110   ~ 1:30 PM: 210 

Your Stewardship / Información Financiera Parroquial 
Collection Last Week / Colección de la Semana Pasada: $2,975.22 
Needed monthly / Se Necesita Mensualmente: $12,997  ●   Cumulative for February / Acumulativo para Febrero: $2,975.22 
Fiscal Year Budget / Presupuesto del Año Fiscal (7/1/18 - 6/30/19): $155,964  ●   Received YTD / Recibido AHF: $85,904.77 

Year-to-Date Budget Deficit (End of DECEMBER)  / Déficit de presupuesto año hasta la fecha (Fin de DICIEMBRE): $8,049.45 
 

PARISH ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS PARROQUIALES 

 

YOU MAKE A DIFFERENCE! 

¡TU HACES LA DIFERENCIA! 

Liturgy & Activities February 11-17 
 

MONDAY (2/11) – Mass 9:00 AM (Chapel) 

RCIA 6:30 PM – The Dignity of Life (E) 

 

TUESDAY (2/12) – Mass Noon (Chapel) 

 

WEDNESDAY (2/13) 

Exposition/Adoration 8 AM-5:45 PM (Chapel) 

“Mary in Scripture” Class (E) 2:00 PM 

Mass 6 PM (E&S) and Rosary (S) (Church) 

Faith Formation 5th–12th Grades (E&S) 

and 2nd Grade 6:30 PM (E) 

 

THURSDAY (2/14) - Mass 6:00 PM (Chapel) 

 

FRIDAY (2/15) - Mass 12 Noon (Church) 

 

SATURDAY (2/16) - Mass 9:00 AM (Chapel) 

Iuka Mass 5:00 PM 

 

SUNDAY (2/17) 

Booneville Mass 8:30 AM 

10:20 AM English Rosary ~ 11 AM English Mass 

Second Collection – Social Services  

Confirmation Class 11:30 AM (S) 

Faith Formation Pre-K – 4th grade 11:30 AM (S) 

Confessions – 12:20-1:20 PM 

1:00 PM Spanish Rosary ~ 1:30 PM Spanish Mass 

 

* (E)-English ~ (S)-Spanish 

 

To ensure that appropriate space is available 

for your group/activity and to avoid double-

booking, please get approval and 

make reservations in advance 

through the Parish Office 

(by phone call, text message or email). 

 

Have to miss Sunday Mass? 

You may now listen to the mass broadcast live! Go to 

the parish website www.stjamescorinth.org and click 

on the link on the right: Live Broadcast of Mass or 

visit: http://stream.stjamescorinth.org:8000/play.mp3 

¿Hay que perderse la Misa del Domingo? 

¡Ahora puedes escuchar la transmisión de Misa en 

vivo! Vaya al sitio web de la parroquia 

www.stjamescorinth.org y haga clic en el enlace de la 

derecha: Transmisión en vivo de la misa o visite: 

http://stream.stjamescorinth.org:8000/play.mp3 

Beginning next Sunday, the ushers will not pass 

baskets for the second collection.  Instead, a collection 

jar will be at the back of church for 

donations.  Purpose of collection will be in the bulletin 

the week before and announced by commentators. 

Please continue to be generous! 

A partir del próximo domingo, los ujieres no 

pasarán canastas para la segunda colección. En su 

lugar, un frasco de recolección estará en la parte 

posterior de la iglesia para realizar donaciones. ¡Por 

favor sigan siendo generosos! 

The Finance Council thanks everyone for supporting 

the Stewardship Appeal held in 

November.  Offerings have increased, which will help 

our parish meet financial obligations.  If you were 

unable to increase your support during the appeal, 

help now or in the future is greatly appreciated.  More 

details to come… 

El Consejo de Finanzas agradece a todos por apoyar la 

Apelación de la Administración celebrada en 

noviembre. Las ofertas han aumentado, lo que 

ayudará a nuestra parroquia a cumplir con sus 

obligaciones financieras. Si no pudo aumentar su 

apoyo durante la apelación, la ayuda ahora o en el 

futuro es muy apreciada. Más detalles por venir ... 
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